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Sunday, November-24-2024. Year B
Lé Chua Kité Vua Vii Tru

Kh1,58  Revelation 1:5-8 )
Ta la... Pang hién cé, da cé va dang den (Kh 1,8)

Today’s feast of Christ the King marks the
culmination of everything that our readings
over the past month have been leading up to.
Even as we live in the “already” (Jesus has
come!) and the “not yet” (Jesus will return and
establish his reign forever!), we take time
today to declare that Jesus is King, both now
and forever. He is “the one who is and who
was and who is to come” (Revelation 1:8).

Just as Jesus is our eternal King, his kingdom
is an everlasting kingdom. It reaches beyond
time and space. And its population is unique:
the “poor in spirit” are given places of honor,
along with those who mourn and who are meek

L& Chaa Kité Vua hom nay danh dau dinh cao
cua moi thir ma céac bai doc cua ching ta trong
thang qua da dan dén. Ngay ca khi ching ta
séng trong thoi "dd" (Chua Giésu da dén!) va
"chwa" (Chua Giésu sé tro lai va thiét 1ap triéu
dai cua Ngai mdi médi!), ching ta danh thoi
gian hém nay dé tuyén xung rang Chua Giésu
la Vua, ca bay gio va mai mai. Ngai 1a "Pang
hién hitu, da c6 va s& dén" (Kh 1,8).

Cing nhu Chta Giésu la Vua vinh cuu cua
chung ta, vwong quéc caa Ngai 1a vuong qudc
vinh ciru. Vuong qudc nay vuot ra ngoai thoi
gian va khdng gian. Va dan sé cua vuong qudc
nay la duy nhat: nhimg nguoi "c6 tdm hon
nghéo khé" duoc trao nhitng vi tri danh du,
cung véi nhimg nguoi than khoc va nhiing
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and lowly of heart (Matthew 5:3-5). nguoi hién lanh va khiém nhuong trong long
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Vay thi viéc tro thanh céng dan cua vuong
qudc tuyét voi va vinh clru nay co y nghia gi
d6i voi chung ta? Nhiing sy that "da", "ngay
bay gio" va "chua" ctia vuwong qudc ndy co thé
anh huong dén cudc séng cia chiing ta nhur thé
nao?

& So what does it mean for us to be citizens of
5(‘ this wonderful, everlasting kingdom? How can
© the “already,” the “right now,” and the “not
yet” truths of this kingdom affect our lives?
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freedom by faith and Baptism, by repentance,
and by staying united to him through the
sacraments.

Nothing can separate you from his love
(Romans 8:39). Today, right now, you can
invite Jesus to remove any barriers that keep
you from experiencing the joys of his
kingdom.

dugc su tu do nay bang duc tin va Bi tich Rua
toi, bang su an nan, va bang cach hiép nhat vai
Ngai qua cac bi tich.

Khéng gi cd thé tach ban khoi tinh yéu cua
Ngai (Rm 8,39). HGm nay, ngay bay gio, ban
c6 thé moi Chla Giésu x6a bo moi rdo can
ngan can ban trai nghiém niém wvui trong
vuong qudc cia Ngai.
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You will one day reign with the Lord (2
Timothy 2:12). It’s awe-inspiring to think of,
but in Jesus’ kingdom, “Whoever humbles
himself will be exalted” (Matthew 23:12). If
you try to stay close to him in this life, he
promises to give you a place near him as he
reigns eternally (25:34).

Rejoice today that Jesus is your eternal King.
Invite him to reign in your heart even more, as
you await his reign of love over the whole

Mot ngay nao do, ban s€ tri vi vai Chaa (2Tim
2,12). That dang kinh ngac khi nghi dén diéu
nay, nhung trong vuong qudc cia Chia Giésu,
“Ai ha minh xubng s& duogc ton lén” (Mt
23,12). Néu ban cb ging ¢ gan Ngai trong cudc
séng nay, Ngai haa s& cho ban mét vi tri gan
Ngai khi Ngai tri vi doi doi (25,34),

Hay vui mung hdm nay vi Chda Giésu la Vua
doi doi cua ban. Hdy moi Ngai tri vi trong tréi
tim ban nhiéu hon nita, khi ban chd doi su tri
vi day tinh yéu cua Ngai trén toan thé gigi.
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“Jesus, I worship you as my King! Come, | Lay Chua Giésu, con ton tho Chtia nhu Vua %%&‘
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) Lord, and establish your kingdom forever!” cua con! Lay Chua, xin hdy dén va thiét lap 5
g;j@(‘ vuong quoc cua Chia mai mai! %(‘
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Y Nuwdc t6i khong thugc ve thé gian nay (Ga 18, 36) %
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Quan Philatd han da bdi réi. Ong di hoi Chla
Giésu mot cach bang quo rang: “Ong co phai
l1a Vua dan Do Thai khong?” (Ga 18, 33). Chta
Giésu khong tryc tiép tra 1oi 6ng, nhung Ngai
ndi rd rang rang vuong qudc cua Ngai khong
phai nhu nhitng gi Phi-lat da hinh dung. Thay
vao d6, Ngai néi vuong quéc nay “khong co ¢

g%q Pilate must have been confused. He had asked
Jesus point-blank, “Are you the King of the
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g,:‘q Jews?” (John 18:33). Jesus didn’t answer him
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directly, but he made it clear that his kingdom
7 wasn’t what Pilate had been envisioning.
Instead, he said this kingdom “is not here” and
“does not belong to this world” (18:36).

s day” va “khéng thudc vé thé gian nay” (18, | @
(] 36). %(;
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So where is Jesus’ kingdom, and what’s it like?

. : Vay vuong qubc cua Chia Giésu ¢ dau va nd
On today’s feast of Christ the King, let’s

nhu thé ndo? Vao ngay I& cua Chia Kitd Vua
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65 reflect on God’s kingdom and how it compares | hom nay, hiy cung suy gim vé vuong quéc %{
EX0 | with the kingdom of the world. cua Thién Chiia va cach n6 so sanh véi vuong | O
g’rq(‘ quéc trén thé gian. %«
? = Vuong qudc cua thé gian coi trong quyén luc, ?;%
N , T . 2 A Q
(‘ The kingdom of the world values power, suNglau .go, Qanh (ihr vaAnlem vul. I,3an thar,l tj(‘
) . nhitng diéu nay khong xau nhung chung ta c6 | S
o= wealth, honor, and pleasure. These things are thé d& dang bién chana thanh thin twon o=
Q « not bad in themselves, but we can easily make Chana ta tr?Am chi 6 tﬁ‘ tu danh lia rhir?ﬁ @‘
$ them idols. We can even fool ourselves into g ¢ e aann 9

ring chlng ta s& khong theo dudi ching.
Nhung néu chiing la ly do chinh khien ching ta
roi khoi girong vao buoi sang, va néu chang ta

thinking that we are not going after them. But
if they are the primary reason we get out of bed
in the morning, and if we spend most of our
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time seeking them out, then we are probably
too immersed in the kingdom of the world.

The kingdom of God, on the other hand, values
sacrificial love, forgiveness, humility, and
service. Such things are not always attractive
because they come with a cost. Yet the reward
is always greater—not only in this life, as we
experience Jesus’ abundant love and mercy,
but also in the next, when we will see him
face-to-face and live in his joyful embrace
forever.

Today as you worship the King of kings at
Mass, think about what you most value and
what you are most anxious to achieve. Then
see if these things are more in line with God’s
kingdom or with the kingdom of the world. We
are all tempted at times to straddle both
kingdoms at the same time. But over and over
again, we are faced with choices to serve one
or the other. May we always choose to serve
Jesus, our King and Lord!

“Praise you, King of kings and Lord of lords!”

danh phan 16n thoi gian dé tim kiém chdng, thi
co |& ching ta di qua dam chim trong vuong
quoc cua the gian.

Mit khac, vuong qudc cua Thién Chda coi
trong tinh yéu hy sinh, sy tha tha, khiém
nhuong va phuc vu. Nhitng thir nhu vay khéng
phai luc nao ciing hap din boi vi chiing di kém
véi mot cai gia phai tra. Tuy nhién, phan
thuong ludn 1én hon - khéng chi trong doi nay,
khi chung ta cam nghiém duogc tinh yéu va
long thuong x6t dbi dao cua Chua Giésu, ma
con ¢ doi sau, khi chung ta duoc nhin thiy
Ngai mat d6i mat va séng trong vong tay han
hoan cua Ngai mai mai.

H6m nay, khi ban tén thd Vua céac vua trong
Thanh I&, hay nghi vé diéu ban coi trong nhat
va diéu ban lo ling nhit dé dat duoc. Sau do,
hdy xem nhirng thir nay phu hop véi vuong
qudc caa Thién Chua hon hay phu hop véi
vuong quéc cua thé gian. Tat ca ching ta déu
c6 luc bi cam dd dé cheéo lai ca hai vuong qudc
cling mot lac. Nhung hét lan nay dén lan khac,
ching ta phai dbi mat véi nhitng lya chon dé
phuc vu céi nay hay cai kia. Xin cho ching con
ludn chon phuc vu Chua Giésu, la Vua va la
Chua cua chang con!

Con ngei khen Chla, 1a Vua trén hét cac v;
vua, la Chua trén hét cac chual

) Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaol6é Vi bac Thanh, SDD.
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